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L’architecture à la rencontre
de la combustion propre

L’art du feu au bioéthanol
Conçu en Espagne

Né de la volonté d’unir harmonieusement
l’esthétique architecturale européenne et une
technologie de combustion propre, Fuegolo
incarne l’ingénierie du foyer contemporain
dans ce qu’elle a de plus abouti.

Conçu en Espagne, chaque brûleur au
bioéthanol de notre gamme allie
métallurgie de précision, lignes
géométriques épurées et une exigence
sans faille au service d’une atmosphère
raffinée.
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Avant de commencer
Lisez attentivement l’intégralité de cette notice avant d’installer et d’utiliser le brûleur, et
conservez-la pour toute consultation ultérieure. Les brûleurs au bioéthanol doivent être installés
par un installateur compétent, conformément à la réglementation en vigueur dans le pays (ou
la région) d’installation.



01 ·  INS T A LLA T IO N

Installation

Option 1 Option 2 Option 3 Option 4
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Quatre options pour installer un téléviseur au-dessus de la cheminée :

Le téléviseur doit être
placé en retrait par
rapport au plan de la
flamme, et à 200 mm
au-dessus de
l’ouverture de la
cheminée.

Le téléviseur nécessite
une tablette ou un
manteau
incombustible faisant
office d’écran
thermique.

Téléviseur avec une
petite tablette qui le
protège de la chaleur
directe.

Installez au-dessus de
la cheminée une hotte
métallique avec conduit
d’évacuation, afin de
diriger la chaleur vers le
haut, au-dessus du
téléviseur.
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0 2  ·  U T I L I S A T I O N
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Utilisation du brûleur

Avant tout remplissage, vérifiez que le brûleur est éteint et complètement refroidi.

Faites glisser le volet en position ouverte.

Pour limiter le risque d’écoulement, utilisez un entonnoir bien calé dans l’ouverture du
brûleur lors du remplissage. Remplissez le brûleur de bioéthanol avec soin, sans renverser
ni dépasser le niveau maximal. En cas de remplissage partiel, veillez à ce que le bioéthanol
se répartisse uniformément dans la laine céramique du brûleur.

Allumez le bioéthanol à l’aide d’un briquet long.

Pour éteindre le brûleur, fermez le volet à l’aide de l’outil fourni.

 — Le bioéthanol est hautement inflammable : manipulez-le toujours avec précaution.Important
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03 ·  COTES DE  DÉCOUPE
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Cotes de découpe

Lorsque vous réalisez le caisson d’un brûleur au bioéthanol, veillez à ce que :
le caisson soit réalisé en matériaux incombustibles tels que la pierre, la plaque de
ciment et l’acier inoxydable ;
il soit conçu pour recevoir un plateau supérieur.

1 192 mm
1 592 mm

1 992 mm



BES 800 BES 1000

BES 1200 BES 1600

BES 2000

Dimensio ns (mm)

BES 800 800 × 180 × 51

BES 1000

BES 1200

BES 1600

BES 2000
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04 ·  D IMENSIONS DU BRÛLEUR

DONNÉES  TECHNIQUES
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Dimensions du brûleur

Modèle Contenance Consommation/h Autonomie Puissance

2,5 l 0,4 l 6,3 h 3,0 kW

1 000 × 180 × 51 3,2 l 0,5 l 6,4 h 3,8 kW

1 200 × 180 × 51 3,9 l 0,6 l 6,5 h 4,5 kW

1 600 × 180 × 51 5,2 l 0,8 l 6,5 h 6,0 kW

2 000 × 180 × 51 6,6 l 1,0 l 6,6 h 7,5 kW

1 000 mm

1 200 mm 1 600 mm

2 000 mm
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05 ·  PRÉCAUTIONS ET  AVERTISSEMENTS
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Sécurité
Précautions

La cheminée et le brûleur chauffent pendant le
fonctionnement. Ne touchez pas la cheminée
lorsqu’elle est allumée. Après l’extinction de la
flamme, attendez au moins 20 minutes de
refroidissement avant de toucher le produit.

Risque d’explosion
Utilisez uniquement un bioéthanol de
spécification et de concentration
approuvées par Fuegolo. Les
combustibles diffèrent par leur
composition et leur combustion.Risque de brûlures : n’utilisez pas la

cheminée avant la fin du montage.
N’utilisez jamais l’appareil si des vapeurs
ou des gaz inflammables peuvent être
présents.

Ne versez jamais de combustible sur une
flamme nue, ni dans le réservoir du brûleur
moins de 20 minutes après utilisation. Stockez et transportez le combustible

uniquement dans son récipient d’origine,
en métal ou en plastique, adapté au
combustible prescrit et conforme à la
réglementation locale en vigueur.

Ne placez aucun matériau inflammable à moins
de 1 mètre (40 pouces) de la cheminée. Gardez
au moins 2 mètres (80 pouces) de distance de
sécurité par rapport aux fenêtres et rideaux.

N’utilisez pas l’appareil sous un objet en surplomb.
Ne stockez jamais le combustible dans une
pièce de vie ni dans celle de l’appareil.Ne fumez pas en manipulant le combustible.

N’utilisez pas l’appareil pour chauffer ou
faire bouillir de l’eau, ni pour cuisiner.

Évitez les courants d’air dans la pièce où la
cheminée fonctionne.

Surfaces très chaudes : tenez enfants,
animaux, vêtements et meubles à
l’écart de la cheminée.

Tenez le visage et toute autre partie du corps à
distance de la cheminée en fonctionnement,
surtout à l’allumage.

Risque de pollution de l’air intérieur : utilisez
la cheminée au bioéthanol uniquement
dans des pièces bien ventilées, portes des
pièces voisines ouvertes. N’entravez pas
l’arrivée d’air au brûleur en empilant des
bûches dessus (elles peuvent seulement
être disposées autour), et n’obstruez le
brûleur d’aucune autre manière ni avec
aucun autre matériau. Les personnes
souffrant de troubles respiratoires doivent
consulter un médecin avant d’utiliser la
cheminée au bioéthanol.

Avertissements
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06 ·  GARANTIE

garantie à compter de la livraison à conserver comme preuve
d’achat

installateur compétent requis
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Conditions de garantie
Les appareils Fuegolo couverts par cette garantie sont fabriqués avec des matériaux de grande
qualité. Si un problème ou un défaut survenait malgré tout, les dispositions suivantes s’appliquent :
avant toute installation, l’installateur doit s’assurer du bon état de l’appareil. Les brûleurs au
bioéthanol doivent être installés par un installateur compétent, conformément à la réglementation
en vigueur dans le pays (voire la région) d’installation et aux prescriptions de la présente notice.

Tous les appareils Fuegolo bénéficient d’une garantie de deux ans à compter de la date de
livraison. La facture d’achat fait office de preuve d’achat.

Le verre vitrocéramique n’est pas couvert par la garantie, pas plus que les dommages dus à des
agressions extérieures, physiques ou chimiques, lors du transport, du stockage ou du montage.

Si un dysfonctionnement dû à une erreur de montage ou à un défaut de matériau survient
pendant la période de garantie, Fuegolo fournit gratuitement une pièce de rechange à
l’installateur, sans indemnisation des frais de démontage ou de montage.

L’appareil ou des pièces ne peuvent être envoyés pour contrôle ou remplacement qu’après accord
préalable, accompagnés des documents de garantie et d’un justificatif de la date de livraison.

La garantie ne s’applique pas dans les cas suivants :
Si l’un des points précédents n’est pas respecté.
Si des modifications ont été apportées sans que Fuegolo en ait été informé ou les ait
approuvées au préalable.
Si l’appareil n’est pas installé et/ou utilisé correctement, conformément à la notice d’installation.
Si des matériaux décoratifs autres que ceux prescrits sont utilisés.
Si l’appareil est installé, en tout ou partie, avec des matériaux autres que ceux prescrits dans la
présente notice.

2 ans Facture Installateur
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Conçu en Espagne


